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Herrens Godhed,s sagde Salomon ti] Munken, sfor
Resten var det en stor Lykke, at en af Officerens
egne Tienere blev straffel Tor Drengen, thi derved
vandt vi Tid.e«e — Kort cfter kom ogsaa den evrige
Dcel af Familien frem af deres Smuthul. Pater Vins
cent tog nu den Ylle Dreng paa Armen, for selv at
bsre ham hiem, og Yunde da ikke undlade med Vel
behag at betrapte Jde deilige Trek, som den lille
Direng havde tilfelles med saamange Bormn af sin
Falkestamme. Den Lille lagde imidlertid sit lokkede
Howved op til Munkens Bryst, og de store sorte Fine
stirrede paa ham med ct saa forunderligt Udtevk,
at han maatte studse derved.

Da Salomon kom hiem, begyndte han at istemme
en stor Jammerklage over al den &dcleggelse, han
saae. »Tile sagde Munken, »sprg for den lille Dreng,
og tak Gud, at du endnu er sluppen saaledes derfrals
— »Ak, han maatte heller have pryglet mige sagde
Salomon, »og oven 1 Kiebet udskicldt mig saameget,
han lystede; thi Enhver har Lov at skielde mig ud,
der forterer Noget i mit Huus, ja det er godt, at
ban skielder, thi Skicldsordene kunne opsaa smttes
pas Regninpen, men ak, han har nu drebt mine Dyr
og sendervevet Sengeklederne, og spildt den kostes
lige Drik paa Jorden«

»Hold op med denne Jammer over timelipt Godsle
sagde Munken alvorlig, »fordi I tilbade Guldkalven,
istedentor den sande Gud, derfor netop ere I blevne
til et Udskud blandt Jordens Folkefard, fordi T aflos
de al vaere Hyrder pas Markerne, og droge ind 1 de
trange Streder, paa det 1 der kunde drive Eders Aa-
ger, ere | blevne liig de gule Planter i Drivhuset, der
hverken kiende til Himlen eller til den friske Luft.«

Efter disse Ord blev Salomon stille, og segte, san
godt, som muligt, at bringe Huset i Orden; den lille
Dreng, der var falden i en dyb Sewn, blev nu bragt
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